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technische Anderungen vorbehalten

technical subject to change
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Einbau- und Bedienungsanleitung
KEMPER FROSTI®-PLUS Befestigungsset
far Frostsichere Aul3enarmatur rigur 574
Mounting and operating manual

KEMPER FROSTI®-PLUS set of fasteners
for frost-proof outdoor valve Frigure 574

Fir Sonderinstallationen bei dinnwandigem Mauerwerk oder Mauerwerk mit starker Dammung.
For special installation in thin-walled masonry or in brickwork with thick insulation.

Bestehend aus Befestigungsflansch als Verdrehsicherung mit Befestigungsmutter, zur auBenseitigen
Montage und Stabilisierung des Einbauschaftes, passend fiir alle Nennweiten der Frostsicheren AuBen-
armatur Figur 574.

Consisting of fastening flange to prevent distortion with fastening nut, for outside assembly and stabili-
sation of the installation shaft, suitable for all nominal widths of frost-proof outdoor valve Figure 574.

Mauerwerk ohne Durch den Befestigungsflansch wird eine
Dammung im optimale Stabilitat zwischen Auslaufrohr
Rohbauzustand. und Mauerwerk hergestellt.

Brickwork The fastening flange provides optimum
without insulation stability between the outlet pipe and the

in raw shell state. brickwork.
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Der Befestigungsflansch
wird mittels Schrauben oder
Nageln in der Wand

befestigt.

The fastening flange is fixed

in the wall with screws >
nails.
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Befestigungsmutter G 34" zur Zentrierung und zum
Festklemmen der Wandscheibe im Mauerwerk.
Fastening nut G 34" to centre and clamp the wall disk
securely in the brickwork.

Befestigungsflansch
Fastening flange

Gebr. Kemper GmbH + Co. KG

Harkortstr. 5, D-57462 Olpe

Tel. +49 2761 891 0, Fax +49 2761 891 175 KEMPER
info@kemper-olpe.de, www.kemper-olpe.de



